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né mungesé té garancive diplomatike, kthimi i njé refugjat né Jordani do té pérbénte mohim
flagrant té drejtésisé

I. Faktet kryesore

1. Kérkuesi, Omar Othman (Abu Qatada), ishte shtetas jordanez. Ai arriti né Mbretériné e
Bashkuar né shtator té vitit 1993 dhe paraqiti njé kérkesé pér azil, duke pretenduar né ményré té
vecanté se kishte gené i burgosur dhe ishte torturuar nga autoritetet jordaneze né vitin 1988 dhe
ndérmjet viteve 1990-1991. Atij iu dha statusi i refugjatit né vitin 1994.

2. Né tetor té vitit 2002 ai u arrestua né bazé té ligjit Kundér Terrorizmit, Krimit dhe Sigurisé.
Né mars 2005 ligji u shfugizua, kérkuesi u lirua me kusht dhe ndaj tij u dha njé urdhér kontrolli
sipas ligjit pér Parandalimin e Terrorizmit. Ndérkohé qé shqyrtimi i ankesés sé tij kundér
urdhrit té kontrollit ishte ende né pritje, né gusht té vitit 2005, Sekretari i Shtetit njoftoi
kérkuesin pér débimin e tij né Jordani.

3. Z. Othman u ankua kundér vendimit té débimit. Pér shkak se ishte dénuar né mungesé né
Jordani pér pérfshirje né dy komplote terroriste né vitet 1999 dhe 2000, Z. Othman pretendoi se,
nése kthehej do té rigjykohej, duke rrezikuar késhtu té torturohej, té géndronte né paraburgim
gjaté dhe t'i nénshtrohej njé gjykimi té parregullt, pasi provat kundér tij ishin marré duke
torturuar té pandehurit e tjeré né proces.

4. Komisioni Special i Apelimit pér Emigrantét i Mbretérisé sé Bashkuar (KSPE) hodhi poshté
ankesén e tij dhe vendosi, né€ vecanti se, Z. Othman nuk rrezikonte t€ torturohej apo keqtrajtohe;j
pasi kishte njé marréveshje té negociuar mes Mbretérisé sé Bashkuar dhe Jordanisé e vitit 2005.
Né kété aspekt, Memorandumi i Mirékuptimit (MiM) pércaktonte njé séré garancish té
detajuara, né pérputhje me standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut, té cilat duhet té
plotésoheshin kur njé individ transferohej nga njé shtet tek tjetri. Gjithashtu, KSPE vendosi se
rigjykimi nuk do té né mohonte plotésisht té drejtén e tij pér njé gjykim té rregullt.

5. Gjykata e Apelit e pranoi pjesérisht ankesén e Z. Othman. Ajo konstatoi se ekzistonte rreziku i
pérdorimit té déshmive té marra me ané té torturés kundeér tij, né qofté se kthehej né Jordani,
dhe se kjo do té shkelte ndalimin ndérkombétar mbi torturén, duke rezultuar né njé mohim
flagrant té drejtésisé, né shkelje té nenit 6 t€ Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

Mé 18 shkurt 2009, Dhoma e Lordéve mbéshteti gjetjet e KSPE-sé. Ata vérejtén se garancité
diplomatike do ta mbronin Z. Othman nga aktet e torturés. Gjithashtu, ata vendosén se, edhe né
rast se do té pérdoreshin provat e marra népérmjet torturés né procesin penal kundér tij né
Jordani, kjo nuk nénkuptonte njé mohim flagrant té drejtésisé.



II. Vendimi i Gjykatés

6. Kérkuesi pretendoi se, nése débohej né Jordani, rrezikonte t'i nénshtrohej torturés dhe
keqtrajtimit dhe njé mohimi flagrant té drejtésisé, pér shkak, ndér té tjera, pranimit té déshmive
té marra népérmjet torturés. Kérkuesi u mbéshtet né nenet 3, 5, 6 dhe 13. Kérkesa u paragqit né
Gjykatén Evropiane té té Drejtave té Njeriut mé 11 shkurt 2009. Mé 19 shkurt 2009 Gjykata
urdhéroi vendosjen e njé mase té pérkohshme, sipas nenit 39 té Rregullores sé Gjykatés, ku i
kérkonte Mbretérisé sé Bashkuar pezullimin e vendimit té débimit té kérkuesit né Jordani, deri
né marrjen e njé vendimi nga kjo Gjykaté.

A. Né lidhje me nenin 3

7. Duke iu referuar jurisprudencés sé saj té miré-pércaktuar, Gjykata u shpreh se Z. Othman
nuk mund té débohej né Jordani, nése ekzistonte rreziku real gqé ai té torturohej apo t'i
nénshtrohej trajtimit ¢njerézor ose poshtérues. Raportet e organeve té Kombeve té Bashkuara
dhe organizatave té té drejtave té njeriut déshmonin se tortura né Jordani ishte "e pérhapur dhe
e pérséritur”, vecanérisht kundér té dyshuarve si terroristé islamiké dhe se gjykatat apo organe
té tjera né Jordani nuk garantonin mbrojtje kundér kétyre akteve. Si islamik i njé profili té larté,
Z. Othman i pérkiste njé kategorie té té burgosurve né rrezik real keqtrajtimi, madje ai
pretendonte se kishte gené objekt i torturés né kohén qé jetonte né Jordani. Késhtu, Gjykata
duhet té vendoste nése garancité diplomatike té geverisé jordaneze, t¢ marra nga qeveria e
Mbretérisé sé Bashkuar, kishin gqené té mjaftueshme pér t'i garantuar mbrojtje Z. Othman.

8. Gjykata vendosi se, Memorandumi i Mirékuptimit ndérmjet dy geverive ishte specifik dhe
gjithépérfshirés. Garancité diplomatike ishin dhéné né mirébesim nga Qeveria jordaneze,
marrédhéniet e sé cilés me Mbretériné e Bashkuar kishte gené gjithmoné té forta. Garancité
ishin miratuar né nivelet mé té larta té qeverisé, mbéshtetur edhe nga veté Mbreti. Duke marré
parasysh profilin e larté té¢ Z. Othman, autoritetet jordaneze do té vepronin me kujdes pér té
siguruar gé ai té trajtohej si¢ duhej dhe pérveg késaj, ¢do keqtrajtim do té kishte pasoja té rénda
pér marrédhéniet e Jordanisé me Mbretériné e Bashkuar. Sé fundmi, né pérputhje me MiM,
kérkuesi do té vizitohej rregullisht nga njé organizaté e pavarur e té drejtave té njeriut né
Jordani, Qendra Adaleh, e cila do té monitoronte respektimin e garancive diplomatike dhe do té
kishte akses té ploté tek Z. Othman gjaté qéndrimit né burg. Si pérfundim, Gjykata vendosi se,
kthimi i kérkuesit né Jordani nuk do té shkelte nenin 3, pasi ai nuk rrezikonte té keqtrajtohe;j.

B. Né lidhje me nenin 13
9. Gjykata vérejti se procedurat e KSPE-sé pérmbushnin kérkesat e nenit 13, prandaj vendosi se
nuk kishte pasur shkelje té nenit 13 tw Konventws.

C. Né lidhje me nenin 5

10. Mé paré, Gjykata duhej té pércaktonte nése neni 5 ishte i zbatueshém né rastet e débimit. Ajo
u shpreh se, nése neni 6 mund té zbatohej né raste té tilla - dhe pér kété arsye njé kérkues mund
té mbéshtetej tek ky nen pér té parandaluar débimin e tij né njé shtet, ku rrezikonte té pérballej
me burgim, pas njé gjykimi haptazi t€é padrejté — edhe neni 5 mund té zbatohej pér té



parandaluar débimin né njé shtet ku kérkuesi ishte dénuar me burg pas njé gjykimi té padrejté.
Prandaj, Gjykata u shpreh se neni 5 gjente zbatim né njé rast débimi e pér rrjedhojé, njé Shtet
Kontraktues qé débonte njé kérkues né njé shtet ku rrezikonte realisht t&€ mos i respektohej e
drejta pér liri dhe siguri, do té shkelte detyrimet sipas késaj dispozite. Megjithaté, duhej zbatuar
njé prag i larté.

11. Gjykata konstatoi se Jordania, qartésisht kishte pér géllim té hapte procedurat né gjykaté
kundér Z. Othman dhe sipas sé drejtés sé brendshme jordaneze duhet ta bénte kété brenda 50
ditéve nga ndalimi i tij. Gjykata u shpreh se, periudha 50 ditore e ndalimit nuk mund té thuhe;j
se shkelte né ményré flagrante kérkesat kohore sipas nenit 5 dhe, si pasojé, nuk do té kishte
shkelje té nenit 5, nése kérkuesi débohej né Jordani.

D. Né lidhje me nenin 6

12. Né jurisprudencén e Gjykatés éshté pércaktuar se njé vendim débimi ose ekstradimi, kur
personi ishte pérballur ose rrezikonte té pérballej me njé mohim flagrant té drejtésisé né vendin
prités, mund té ngrinte, né raste shumé pérjashtimore, njé ¢éshtje né bazé té nenit 6. Termi
"mohim flagrant i drejtésisé" ishte béré sinonim i njé proces gé ishte haptazi né kundérshtim me
dispozitat e nenit 6 dhe parimet e mishéruara né té.

13. Né rastin konkret, Gjykata vérejti se njé mohim flagrant i drejtésisé, si¢ pretendonte
kérkuesi, nuk pérfshinte thjesht parregullsité apo mungesén e masave mbrojtése né procedurat
e gjykimit. Né fakt, duhej té kishte njé shkelje té parimeve kryesore té gjykimit té drejté, né
meényré té tillé gé té ishin aq thelbésore sa té€ bénin nul ose shkatérronin veté thelbin e sé drejtés
sé garantuar nga neni 6.

14. Né kété drejtim, Gjykata u shpreh se, pérdorimi i provave té marra népérmjet akteve té
torturés gjaté njé procesi penal, do té pérbénte mohim flagrant té drejtésisé, né shkelje té nenit 6.
Aktet e torturés dhe pérdorimi i provave t€ marra népérmjet ushtrimit t€ torturés, ishin té
ndaluara sipas sé drejtés ndérkombétare. Pranimi, nga njé gjykate penale, i provave té marré
népérmjet ushtrimit té torturés do té thoshte té legjitimohej ushtrimi i torturés tek déshmitarét
dhe té dyshuarit. Pér mé tepér, provat té marra nga ushtrimi i torturés konsideroheshin té
pabesueshme, pasi njé person qé torturohet pranon gjithcka vetém qgé té mos torturohet mé.

15. Gjykata vérejti se aktet e torturés ishin té pérhapura né Jordani, si¢ ishte edhe pérdorimi i
provave té marra népérmjet torturés nga gjykatat jordaneze. Pér mé tepér, Gjykata, né lidhje me
dy akuzat pér terrorizém kundér Z. Othman, konstatoi se provat e pérfshirjes sé tij ishin marré
nga njé prej t€ bashké-akuzuarve té tjeré né té njéjtin proces népérmjet ushtrimit té torturés. Kur
dy té pandehurit e tjeré u gjykuan, gjykatat jordaneze nuk kishin ndérmarré asnjé veprim né
lidhje me ankesat e tyre pér ushtrim té torturés. Gjykata u shpreh se ishte shumé e mundshme
gé né rigjykimin e Z. Othman do té pranoheshin prova inkriminuese té marra népérmjet
ushtrimit té torturés dhe ato mund té ishin me réndési té konsiderueshme, né mos vendimtare.
Né mungesé té njé garancie diplomatike nga qgeveria jordaneze se nuk do té pérdoreshin prova
té marra népérmjet torturés kundér Z. Othman, Gjykata, arriti né pérfundimin se débimi i tij né
Jordani pér t'u rigjykuar do té pérbénte njé mohim flagrant té drejtésisé, né shkelje té nenit 6.



E. Né lidhje me nenin 41
16. Kérkuesi nuk parashtroi pretendime pér shpérblim té drejteé.






